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Sikkerhet 

Sikkerhetsråd 
• For å vekke en person ved brann, anbefaler vi å bruke BRITT Bed Shaker. 
• For produkter som inneholder batteri, må ikke batteriet punkteres eller kortsluttes.  
• Unngå å eksponere enheten for flammer eller andre direkte varmekilder. 
• Produktet må ikke skrus fra hverandre. 
• Produktet bør ikke stå i direkte sollys. 

Introduksjon 

I esken 
• NORA Alert Watch med klokkereim 
• Strømforsyning 
• Ladekabel 
• Bruksanvisning 

Produktbeskrivelse 
Armbåndsklokke som varsler med vibrasjon, symboler, tekst og lyd om hendelser som brann 
eller dørklokke, fra FlexiBlink-sensorer. Systemet skiller mellom alvorlige hendelser, definert 
som alarmer, og daglige hendelser som dørklokke og telefon. Klokkevisning aktiveres ved et 
enkelt trykk på skjermen. NORA er oppladbar. Når NORA benyttes i et FlexiBlink-system, 
holder batteriet i opptil 5 døgn. Dersom NORA er satt til å være frittstående, vil batteriet 
holde i 1 døgn. 

NORA SOL varsler i tillegg kalenderpåminnelser fra 606623 IRIS SOL Calendar. 
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NORA er ikke beregnet for å vekke en person i tilfelle brann. Det anbefales heller å 
bruke BRITT Bed Shaker med kraftig vibrasjon, som er beregnet for dette. 

 

1. Symbol for låst skjerm 
2. Symbol for tilkoblingsstatus 
3. Symbol for lyd på eller av 
4. Batteriindikator 
5. Låsekontakt for klokkereim 
6. Ladekontakt 

Kom i gang 

Oppsett 
NORA må kobles til laderen for å slå den på. Ladekontakten klipses på ladekontaktene ⑥ på 
baksiden av NORA. Kontakten holdes fast med magneter.  

Når du starter NORA første gang, går den automatisk til språk og meny for sammenkobling. 

1. Språk: Velg ønsket språk og deretter OK 
2. Sammenkobling: Følg instruks for sammenkobling under 
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Sammenkobling 
Alle FlexiBlink-enheter som skal fungere sammen, må sammenkobles. Enhetene må være i 
samme rom under sammenkoblingen. For å sammenkoble et FlexiBlink-system, må det alltid 
være en stasjonær mottaker som hovedenhet, som f.eks. IRIS alerter, ALMA alerter eller BRITT 
bed shaker, i systemet. For sammenkobling, følg beskrivelsen under: 

1. På hovedenheten: Velg Inviter via skjermen eller trykk 2 ganger på Pairing-knappen. 
2. På NORA: Velg Bli med på skjermen. 
3. Sammenkoblingen bekreftes ved at indikatorlampene lyser fast grønt i 2-3 sekunder 

eller ved beskjeden «Vellykket sammenkobling».  

Skal du sammenkoble flere enn to enheter, gjenta punkt 1 til 3, ved å benytte samme 
hovedenhet 

NORA som hovedenhet: 

NORA har mulighet til å fungere som hovedenhet. Dette vil redusere batteritiden til et døgn. 
Dersom NORA skal være hovedenhet, følg beskrivelsen under: 

1. På NORA: Velg Inviter 
2. Velg Bli med eller trykk 1 gang på Pairing-knappen på den andre enheten 
3. Sammenkoblingen bekreftes med meldingen «Vellykket sammenkobling» 
4. Lukk vindu: NORA er klar til bruk 

Testing 
Utløs en sender i FlexiBlink-systemet ved hjelp av TEST-knappen og observer at NORA 
varsler. 
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Bruk 

Bæremuligheter 
NORA bæres på armen. Alternativt kan klokkereimen erstattes med festeklips (tilbehør), slik 
at den kan bæres hengende i lomme- eller buksekant. 

Pass på at reimen ikke strammes for hardt slik at det blir ubehagelig å ha den på. 

Varsling 
Ved varsling vil NORA vibrere, lage lyd og vise et symbol på skjermen. NORA varsler også når 
enheten lades. 

• Stoppe varsel: Berør skjermen for å stoppe en varsling  

Lydvarsel kan slås av i innstillinger for Lyd (sveip ned 2 ganger for å åpne meny) 

Batteri 
Øverst i venstre hjørnet på skjermen, er batteriindikator ④ som viser batteristatus. Når 
batteriet er fulladet, vil symbolet være grønt. 
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Vibrasjonsmønster 
Varslingsmønstrene repeteres noen ganger. 

Brann 

 

Røykvarsler 

 

Alarmer (som komfyrvakt eller sykesignal) 

 

Telefon 

 

Dørklokke 

 

Porttelefon 

 

Annet 
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Innstillinger 

Hurtigvalg 
Sveip ned 2 ganger for å åpne meny. 

• Info: Viser produktinformasjon  
• Lyd: Berør for å slå lyd av/på 
• Innstillinger: Sammenkobling, Varslinger, Dato og tid, Språk, Nullstill 
• Slå av: Slår av NORA. Den må kobles til lader for å starte igjen. 

Sammenkobling 
• Inviter: Inviter en annen enhet inn i FlexiBlink-systemet 
• Bli med: Bli med i et FlexiBlink-system 
• Forlat: Forlat FlexiBlink-systemet 

Avansert 
• Kun alarmer: Med denne aktiv vil daglige signaler som dørklokke ikke varsles. 

Alarmer, som brann og epilepsi, varsles alltid med hurtig vibrasjon og lyd. 
• Frittstående: Når denne settes på, kan NORA benyttes som eneste mottaker i 

FlexiBlink-systemet. Batteritiden vil da være et døgn. 

Dato og tid 
• Dato: Juster med pil opp/ned. Trykk Fortsett for å hoppe til neste felt. 
• Tid: Juster med pil opp/ned. Trykk Fortsett for å hoppe til neste felt. 
• Automatisk synkronisering: Når dette er valgt, og NORA er innenfor dekning til IRIS 

alerter eller GURO Gateway, vil klokka automatisk synkroniseres. 

Språk 
 Velg ønsket språk. Når språket er valgt, trykk på pilen for å gå tilbake. 
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Nullstill 
Fjerner alle sammenkoblinger og innstillinger og setter NORA til fabrikkinnstilling. NORA slås 
av. Koble til lader for å starte klokka igjen. 

Feilsøking 

Varsler ikke i NORA 
• Slå på NORA dersom den er avslått ved å koble til lader. 
• Lad opp NORA dersom den mangler strøm. 
• Koble sammen NORA med FlexiBlink-systemet dersom den ikke er sammenkoblet.  

Se instruks for sammenkobling 
• Flytt enhetene nærmere hverandre dersom avstanden til senderen er for lang. 
• Sett inn en repeater i systemet for å få bedre rekkevidde. 

NORA har sort skjerm 
Koble NORA til strøm. Batteriet kan være utladet eller NORA er i transportmodus. 

Skjermen blinker når NORA lades 
Rengjør tilkoblingen på laderen og ladekontakten til NORA med en tørr mikrofiberklut. 

NORA vibrerer av seg selv uten at det varsles 
Dette kan skyldes lavt batterinivå. Koble til strøm for å lade batteriet.  

Sammenkoblingen er feil 
• Slett sammenkoblingen ved å gå inn på Innstillinger, Sammenkobling og velg Fjern. 

NORA bekrefter med «Sammenkobling slettet». 
• Gjennomfør sammenkobling på nytt. Se instruks for sammenkobling  



10 

Spesifikasjoner 

Tekniske data 
• Strømforsyning: 15VDC / 230VAC 
• Batteri: innebygd lithium 3V 
• Temperatur: -10 °C – 40 °C 
• IP-grad: IP45 
• Radiofrekvens: 2400,0 – 2483,5 MHz 
• Sendereffekt: maks 20 mW 

Dimensjoner 
• Høyde: 50 mm 
• Høyde med reim: 260 mm 
• Bredde: 43 mm 
• Dybde: 13 mm 
• Håndledd omkrets: 15-23 cm 
• Vekt: 52 g 
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Vedlikehold 

Rengjøring 
Tørk av med en lett fuktet klut. 

Oppdateringer 
For å oppdatere FlexiBlink-enheter må GURO Gateway være tilknyttet boligen. Se 
oppdateringer på Sensio sine nettsider. 

https://vestfold.sensio.io/update 

Resirkulering 

Produktet skal ikke kastes sammen med restavfall. Gjør deg kjent med lokale bestemmelser 
for avfallsdeponering av elektriske produkter. Ved riktig håndtering vil store deler av 
produktet kunne resirkuleres, samtidig som du skåner miljøet. 

  

https://vestfold.sensio.io/update
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Symboler 

Symbol Beskrivelse 

Firkant 
  

 

Varenummer 

Firkant 
  
 

Serienummer 

Firkant 
  

 

Batch-nummer 

Firkant 
  

 

Unikt identifikasjonsnummer 

 Åpen 
  

  

Les bruksanvisning og monteringsanvisning 

 Sort 
 

Produsent 

 Hvit 
 

Produksjonsdato 

 
 

   

Skal ikke kastes i vanlig avfall, men leveres i henhold til lokale regler. 

CE-
 

Produktet er i samsvar med relevante EU-standarder og direktiver. 
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Godkjenninger 

Samsvarserklæring 
Sensio AS erklærer at produktet er i overenstemmelse til gjeldene krav for CE-merking. Se 
samsvarserklæring på Sensio sine nettsider for ytterligere informasjon. 

https://vestfold.sensio.io/samsvarserklaering 

Support 

Ta kontakt med din leverandør ved behov for support. 

Produsent 
Sensio AS, Møllergata 4, 0179 Oslo 

• E-post: post@vestfoldaudio.no 
• Nettside: vestfold.sensio.io 
• Telefon: +47 33 47 33 47 

 

https://vestfold.sensio.io/samsvarserklaering
mailto:post@vestfoldaudio.no?subject=Support
https://vestfold.sensio.io/
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